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UPOZORENJE

Za sprecavanje pozara ili
elektrickog udara, ne izlazite

ave =

uredaj kisi ili viazi.

Ne smjestajte utaj u skuiene prostore kag
Sto su ormadéi za knjige ili ugrdena vitrina.

Za spréavanje poZara, ne prekrivajte otvore
za prozrdivanje urefaja novinama,
stolnjacima, zavjesama itd. Isto tako, na
uraeiaj ne stavljajte upaljene svije.

Za spreavanje pozara ili elektmog udara, na
uredaj ne stavljajte predmete ispunjene
tekuéinom, npr. vaze.

OPREZ
Uporaba optikih instrumenata s ovim
uredajem predstavlja opasnost za vid.

Neke zemlje imaju pravila o odlaganju
baterija koje se koriste za napajanje ovog
uraetaja. Molimo da provjerite vaZe zakone
u Vasoj zemlji.

OPREZ

* PRI OTVARANJU URBDAJA EMITIRA SE
NEVIDLJIVO LASERSKO ZRACENJE

* NE GLEDAJTE IZRAVNO U LASERSKU
ZRAKU | NE ISPITUJTE JE IZRAVNO
POMOCU OPTICKIH INSTRUMENATA

* UREDAJ KLASE 1M NEVIDLJIVO
LASERSKO ZRACENJE KOD
OTVORENOG URBAJA

* NE GLEDAJTE IZRAVNO U ZRAKU
OPTICKIM INSTRUMENTIMA

Valjanost CE ozngvanja je ograkdena samo

na zemlje u kojima je ono zakonski propisano,
uglavnom u zemljama Europske ekonomske

zajednice.

Za korisnika

Oznaka modela i serijski broj nalaze se na str@Znjo

strani uréaja. Te brojeve zapiSite na donje linije i

navedite ih prilikom pozivanja Sony prodavatelja u

vezi s ovim proizvodom.
Oznaka modela
Serijski broj
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Ovaj urelaj je provjeren i zadovoljava zahtjeve
digitalnih uretaja klase B prema FCC
propisima, poglavlje 15. Ova ograanja
postoje radi zaStite od Stetnog utjecaja smetnji
na postojéu instalaciju. Ovaj aparat stvara,
koristi i emitira energiju u podtju radijskih
frekvencija i, ako nije ugrken ili ako se ne
koristi prema uputama, moze uzrokovati Stetne
smetnje kod radijskih komunikacija. Naravno,
nije moguee jantiti da se smetnje Be pojaviti
kod odretene vrste instalacija. Ako ovaj aparat
uzrokuje Stetne smetnje kod radijskog i
televizijskog prijema, Sto se mozZe ustanoviti
isklju¢enjem i ukljwenjem aparata, korisniku
predlaZzemo uklanjanje smetnji na jedan od
sliedeih n&ina:

— Zakrenite ili promijenite polozaj prijemne
antene.

— Odmaknite aparat od prijemnika.

- Prikljucite aparat na zidnu @tiicu koja je
udaljena od zidne uinice na koju je
priklju¢en prijemnik.

- Zatrazite pomé od prodavéa ili iskusnog
radijskog, odnosno TV tehtara.

Bilo kakve promjene ili prilagdenja koja nisu
izri¢ito odobrena u ovom pritmiku mogu
uzrokovati probleme pri uporabi uga.

Zbrinjavanje starih elektri  €nih i
elektroni €kih ure daja (primjenjuje

se u Europskoj uniji i ostalim
europskim zemljama s posebnim
sistemima zbrinjavanja)

Ova oznaka na proizvodu ili reanbalaz
oznaava da se ovaj proizvod ne smije
zbrinjavati kadkuéni otpad. On treba b
zbrinut na za tu namjenu predenom
mjestu za reciklazu elektke ili elektro-
nicke opreme. Pravilnim zbrinjavanjem
starog proizvodéuvate okoli§ i brinete
za zdravlje svojih bliznjih. Nepravilnim
odlaganjem proizvoda ugrozava se
okoli$ i zdravlje ljudi.

Reciklazom materijala pomaZzete u
ocuvanju prirodnih izvora. Za detaljne
informacije o reciklazi ovog proizvoda,
molimo kontaktirajte vasu lokalnu
upravu, odlagaliSte otpada ili trgovinu
gdje ste kupili proizvod.
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Izradite vilastiti ATRAC CD

Osim standardnih audio CD diskova, moZete reproditic¢ioriginalni ATRAC CD koji moZete
n&initi sami pomau ispor&enog softvera SonicStage. Uz uporabu tog softvajadan CD-R
ili CD-RW mozZete snimiti sadrZzaj oko 30 audio CDkaiga*.

Slijedi kratak pregled postupaka koji omégju reprodukciju ATRAC CD-a.

( N
Instalirajte SonicStage na ra¢unalo
SonicStage je softver porfwkojeg se glazba s CD-a
prenosi na ré&unalo i snima na drugi CD u ATRAC
formatu. Taj se softver moZe instalirati s isg@nog
CD-ROM-a.

.

( ATRAC CD h
Snimite ATRAC CD

Nakon odabira omiljenih zapisa suaala, snimite ih
na CD-R/CD-RW poméu softvera SonicStage.

MP3 datoteke

Slusajte svoju glazbu na ovom CD uredaju

Tako mozZete ponijeti pregrst pjesama sa sobom lgodo
posli.

Detalje o instalaciji softvera SonicStage i izrAdRAC CD-a
potraZite u isportenim uputama za instalaciju i rukovanje.

* Kad je ukupno vrijeme reprodukcije jednog CD-a éKominuta i snimate
na 700 MB CD-R/CD-RW pri brzini od 48 kbps u ATRA&Gs formatu.




Koji se diskovi mogu reproducirati na ovom uredaju?
Audio CD diskovi:

CD-DA diskovi

CD-DA (Compact Disc Digital Audio) je standard snirjaakoji

se koristi za Audio CD diskove. s
ATRAC CD diskovi: w w
CD-R/CD-RW diskovi na koje su pomo ¢u softvera

SonicStage * snimljeni audio podaci komprimirani u

ATRAC3plus formatu

ATRAC3plus (Adaptive Transform Acoustic Coding3plis}ehnologija
komprimiranja zvuka koja zadovoljava zahtjeve zakisn kvalitetom zvuka i
visokim stupnjem kompresije. ATRAC3plus mozZe komprimigatilio datoteke na oko
1/20 njihove izvorne veline pri 64 kbps.

Brzine bita i frekvencije uzorkovanja koje ovaj Qiaj moZze reproducirati su sljese

Brzine bita Frekvencije uzorkovanja
ATRAC3 66/105/132 kbps 44,1 kHz
ATRAC3plus 48/64/256 kbps 44,1 kHz

Na pokazivéu ovog urédaja mogu se prikazati do 62 znaka.

MP3 diskovi:

CD-R/CD-RW diskovi na koje su pomo ¢u softvera SonicStage * snimljeni
audio podaci komprimirani u MP3 formatu

Brzine bita i frekvencije uzorkovanja koje ovaj QBaiaj moZe reproducirati prikazane
su u donjoj tablici. Takider se mogu reproducirati i Variable Bit Rate (VBRoteke.

Brzine bita Frekvencije uzorkovanja
MPEG-1 Layer3 32 - 320 kbps 32/44,1/48 kHz
MPEG-2 Layer3 8 - 160 kbps 16/22,05/23 kHz
MPEG-2,5 Layer3| 8- 160 kbps 8/11,025/12 kHz

Ovaj CD ureéaj usklaten je s verzijom 1,0/1,1/2,2/2,3/2,4 1D3 tag form#Da tag je
format dodavanja nekih informacija (naziv zapisauata, ime izvdaca, itd.) MP3
datotekama. Na pokazisa ovog CD urdaja mogu se prikazati do 64 znaka ID3 tag
informacija.

CD-Extra i Mix-Mode CD diskovi:

CD-R/CD-RW diskovi na koje su snimljeni podaciu CD  -DAi CD-ROM

formatu. *

Ako se CD ne moze reproducirati, promijenite opc(QD*EXTRA" u izborniku

OPTION (@ str. 27). Zatim moZete reproducirati CD.
Takader se moze reproducirati ATRAC CD na koji su pémdrugog softvera osim SonicStage
snimljeni audio podaci u MP3 formatu. PofundSonicStage softvera ne moze se snimiti CD s
mijeSanim audio podacima.
* Mogu se reproducirati samo diskovi u ISO 9660 L&vali Joliet formatu.

Nastavlja se ==~
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Glazbeni diskovi kodirani tehnologijom zastite

od kopiranja

Ovaj urelaj je proizveden za reprodukciju
audio diskova koji podlijezu "Compact Disc
(CD)" standardu. U zadnje vrijeme proizvode
se diskovi sa zaStitom od presnimavanja od
strane nekih glazbenih kompanija; do&ém,
reprodukcija nekih od tih diskova ¢eebiti
moguta na ovom urdaju.

Razlike u strukturama ATRAC i MP3 CD-a

ATRAC i MP3 CD-i se sastoje od "datoteka" i
"grupa". "Datoteka" odgovara "zapisu" audio
CD-a. "Grupa" je skup datoteka i odgovara
pojmu "albuma”.

Ovaj CD uréaj mozZe prepoznati direktorije s
MP3 datotekama kao "grupe" te se ATRAC i
MP3 CD diskovima moze rukovati na isti
nasin.

Primjenjivi broj grupa i datoteka
« Najveti moguii broj grupa: 256
« Najveti moguii broj datoteka: 999

Slijed reprodukcije ATRAC i MP3 CD diskova

Datoteke s ATRAC CD-a se reproduciraju
redom podeSenim poréo softvera
SonicStage.

Slijed reprodukcije MP3 CD-a se moze
razlikovati ovisno o metodi koristenoj za
snimanje MP3 datoteka na disku. Tdkpse
moze reproducirati "playlist” s MP3
datotekama. U sljedem primjeru datoteke se
reproduciraju redom o@ do@.

[__\—| Grupa

Datoteka

@
A @

(Najvise razina direktorija: 8)

Napomene

» Ako su na isti disk snimljene ATRAC3plus i MP3
datoteke, prvo se reproduciraju ATRAC3plus
datoteke.

* Moguénosti reprodukcije ovog CD utaja mogu

varirati, ovisno o kvaliteti diska i stanju diaga za

shimanje.

Znakovi koje mozZzete koristiti u nazivu

datoteke/direktorija: A-Z,a-2z,0-9, _ (podgr

Na disku koji sadrzi ATRAC3plus/MP3 datoteke

nemojte pohranjivati datoteke u drugom formatu i

nemoijte izrdivati nepotrebne direktorije.

O Atrac CD diskovima

* CD-R/CD-RW diskovi snimljeni u ATRAC3plus
formatu ne mogu se reproducirati nawaalu.

O MP3diskovima

» Nazivi datoteka trebaju imati ekstenziju "mp3". Ako
dodate ekstenziju "mp3" datoteci koja nije MP3
datoteka, urdaj je née mci ispravno prepoznati.

» Za kompresiju izvora u MP3 format, prepéause
odabir brzine prijenosa podatakt (ate) od "44.1
kHz", "128 kbps" i "Constant Bit Rate".

» Za snimanje do punog kapaciteta diska, odaberite
"halting of writing".

« Za snimanje odjednom do punog kapaciteta na
prazan disk, odaberite "Disc at Once".



Mjere opreza

O sigurnosti

» Ako neki predmet ili tekéina dospije u
unutrasnjost CD udaja, iskljwite ga i dajte
na provjeru kod ovlastenog osoblja prije
uporabe.

O slusalicama

Sigurnost u prometu

Ne koristite sluSalice dok upravljate motornim

vozilom ili biciklom jer to predstavlja
opasnost u prometu i u nekim je pofjima
nezakonito. Preglasno sluSanje té&omoze
biti opasno dok hodate, osobito na pjdda

« Ne stavljajte nikakve predmete u DC IN 3 V Prijelazima. U potencijaino opasnim

(prikljuc¢ak napajanja).

O CD uredaju

« Drzite letu CD uretajac¢istom. Ne dodirujte
lecu, jer moZe déi do oStéenja te do kvara
uredaja.

Ne stavljajte teSke predmete na CDdaije
jer moZe déi do oStéenja uréaja i diska.
Ne ostavljajte CD ukigj u blizini izvora
topline, ili na mjestu izloZzenom izravnoj
surtevoj svjetlosti, pijesku ili praSini, vlazi,
udarcima, na neravnoj povrsini, ili u
automobilu sa zatvorenim prozorima.
Ako CD urelaj uzrokuje smetnje kod
radijskog ili TV prijema, iskljgite CD
uredaj ili ga udaljite od izvora smetniji.

uredaju, jer bi moglo déi do kvara. Ne
koristite takve diskove.

O rukovanju diskovima

 Kod ¢is¢enja diskova, drzite ih za rub. Ne
dodirujte povrSinu diska.

* Ne lijepite papir ili ljepljivu vrpcu na CD.

 Ne izlazite diskove izravhom stevom
svjetlu ili izvorima topline, kao npr.
otvorima za topli zrak. Ne ostavljajte
diskove u automobilu parkiranom pod
izravnim sugevim svjetlom.

Diskovi nestandardnih oblika (srce, kvadrat,
zvijezda) ne mogu se reproducirati u ovom

situacijama budite pofano oprezni ili
iskljucite uretaj.

Sprecavanje oStecenja sluha

Pri uporabi sluSalica nemojte jako pigaati
zvuk. Lije¢nici ne savjetuju neprekidno,
glasno ili dugotrajno slusanje. Osjetite li da
Vam zvoni u uSima, smabnjite glasoili
iskljucite uretaj.

Briga za druge

Nemojte pretjerano pajavati zvuk. Tako
mozetetuti vanjske zvukove i ujedno biti
obzirni prema osobama koje Vas okruzuju.



Cvrsto spojite utikaé slusalica na daljinski
upravljac.

Provjera isporucenog HK4, E18/14 modele

e Mrezni adapter .
(AC-ES3010K2)
(ne isporduje se s
modelima za SAD/
Kanadu)

* Slusalice .
(samo za D-NE320
europske i D-NE321
HK4, E18/14 modele*)

%

 Daljinski upravlj&
(samo za D-NE320
europske modele i D-

NE321 HK4, E18/14
modele*)

/_’:‘(/-—\\2

=

e Punjiva baterija ¢
(Samo za D-NE321
HK4, E18/1 modele*)

&

)

* Samo za D-NE320 europske modele i D-NE321

Naglavne slu3alice %ﬂ Slugalice
(samo za modele

D-NE321 AR2, E92, !
E18/4, MX2*)

¢ Samo za D-NE320 amekie/kanadske modele
i D-NE321 E92, E18/4, MX2 modele

Slusalice
(za druge modele) e Slugalice

s {

Daljinski upravlj& Lol o - .
(samo za D-NE320 Stavljanje isporucenih slusalica (samo modeli

ameritke/kanadske D-NE321 AR2, E92, E18/4, MX2*)

modele i D-NE321 E92,  g)jiadj opis stavljanja slusalice na lijevo uho.
E18/4, MX2 modele*) . . . .

1 Dio @ stavite u lijevo a did®) u desno uho
kao Sto je prikazano na slici

Kutija za noSenje - (L) ) )
baterije ¢>

(Samo za D-NE321

HK4, E18/1 modele*)

% 2 SluSalice zakate iza uSiju, kao Sto bidinili

* CD-ROM (SonicStage) S hadalama.

Ne koristite CD-ROM u audio CD-uteju, 3

ukljuéuju¢i i ovaj.

SluSalice smjestite u uho tako da Vam budu
ugodne za nosenje.

Napomena o rukovanju isporu  €enim

* Upute za uporabu (ovaj pritoik) sluSalicama

*

Upute za instalaciju/rukovanje Na sluSalice ne stavljajte nista teSko jer se
Kod podruija modela koji ste kupili potrazite u  mogu deformirati tijekom duZeg nekoristenja.

gornjem lijevom uglu bar-koda na ambalazi.

Napomena

Koristite samo isporteni daljinski upravlja. Uz ovaj
uredaj ne moze se koristiti nijedan drugi upravlja
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Pregled dijelova i
kontrola
CD uredaj

Daljinski upravljac (samo za D-NE320
americke/kanadske modele i D-NE321 E92,
E18/4, MX2 modele)

Daljinski upravljac (samo za D-NE320 europske
modele i D-NE321 HK4, E18/14 modele)

[1] Kontrolna tipka
»I (reprodukcija/pauzd)ENTER
(@& str. 14-17, 21-23, 25)
let/>Pl (@& str. 15, 17, 21, 23)
AYIV (@ str. 16, 17, 19, 21-23, 25)
VOL +/- (& str. 14)

[2] CD ureiaj:
£33 tipka (& str. 15-17, 22)

Daljinski upravlja:
£3+/— tipke (& str. 15)

[3] CD ureiaj:

Modeli D-NE321 HK4, E18/3:
Tipka M (stop)/CHG & str. 11, 15-17)
Drugi modeli:

Tipka M (stop)/CHG & str. 15-17)
Daljinski upravlja:

Tipka M (stop) & str. 15)

[4] Tipka SEARCH (& str. 16, 17)

[5] Tipka DISPLAY/MENU (@ str. 18, 19,
21, 23)

(6] £+ tipka (@ str. 15, 16, 22)

O (slusalice) prikljgak @ str. 14)

DC IN 3V prikljugak (@ str. 11, 13)

[9] HOLD tipka (na straznjoj strani)

(@& str. 16)

OPEN tipka @& str. 10, 14)

[11] D-NE320 ametiki’kanadski modeli i D-
NE321 E92, E18/4, MX2 modeli:
VOL +/- tipke (& str. 14)

D-NE320 europski modeli i D-NE321
HK4, E18/1 modeli:
VOL +/- kontrola (& str. 14)
[12 Tipka ™ (reprodukcija/pauzd)
(@& str. 14, 15)

[13 Tipke l¢/»»l (& str. 15)
Prikljucak za slusalice (straga)
15 Omxa

Hvataljka

Nastavlja se =~



Priprema izvora napa-
janja (suha baterija)

Pokazivac

Uz ovaj uréaj koristite samo sljedetip suhe
baterije.
L‘Wﬂ?ﬁ@ * LR6 (velicina AA) alkalna baterija.

e

1 Tipkom OPEN otvorite pokrov

@l|2_3| 24 uredaja.

=D

. 7
\.:.,— Tipka OPEN

Pokaziva (@& str. 18)
Atrac3plus/MP3 indikator® str. 5)
Indikator diska @ str. 14)
Indikator baterije @ str. 12)

1] Indikator play liste

22 Indikator grupe 2 Otvorite baterijski pretinac unutar
23 Bookmark indikator @ str. 21) uredaja.
Indikator n&ina reprodukcije Podignite

25 Indikator timera @& str. 26)
SOUND indikator

1) Tipka ima ispugenje. Pokrov

2) Kod podrdja modela koji ste kupili baterijskog
potrazite u gornjem lijevom uglu bar-koda petinca
na ambalaZi.

Pritisnite

3 Umetnite LR6 (veli &ina AA) bateriju
u skladu s @ oznakom polariteta u
pretincu i zatvorite poklopac tako
da klikne na mjesto.

Umetnite prvo s ©
oznakom polariteta.
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Vadenje baterije
Izvadite bateriju kao na donjoj slici.

Uporaba punjive baterije
(samo D-NE321 HK4, E18/1
modeli*)

Napunite punjivu bateriju prije prvog
koriStenja ili kad se isprazni. Za odrZzavanje
izvornog kapaciteta baterije duze vrijeme,
napunite bateriju samo kad se potpuno
isprazni (na pokaziva se pojavi "Low
Battery").
* Kod podruja modela koji ste kupili potrazite u
gornjem lijevom uglu bar-koda na ambalazi.

1 Tipkom OPEN otvorite pokrov
uredaja.

2 Otvorite baterijski pretinac unutar
uredaja.

3 Umetnite punjivu bateriju NH-
TWMAA u skladu s ® oznakom
polariteta u pretincu i zatvorite
poklopac tako da klikne na mjesto.

4 Spojite mreZni adapter na DC IN 3V
priklju €ak CD ure daja i zidnu
uti €nicu, zatim pritisnite  B/CHG za
pokretanje punjenja.
Trepte poruka "Charging” i dijelovi
indikatora baterijefZ=3 svijetle redom.

W/CHG

1 Na DC IN 3V

Mrezni adapter
4

Na zidnu utiénicu

Kad je baterija potpuno napunjena, poruka

"Charging" nestaje.

* Nemojte puniti nijjednu drugu bateriju osim NH-
TWMAA.

 Zagrijavanje CD-uréaja i punjive baterije tijekom
punjenja je uolgiajeno i ne predstavlja opasnost.

* lzvadite punjivu bateriju kad utaj netete Koristiti
duze vrijeme.

Nastavlja se =~
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Napomena o radnom vijeku punjive baterije i Vijek trajanja baterija 1)
njezinoj zamjeni

Ako je baterija nova ili je niste koristili duze
vrijeme, mozda se e napuniti u cijelosti. U

Kad koristite jednu alkalnu bateriju 2
G-PROTECTION

tom slEaju punite je dok poruka "Charging"” 1" "2

ne nestane s pokazieate zatim koristite Audio CD 22 20
uredaj dok se baterija potpuno ne isprazni (Na \trac cp » a1 38
pokaziv&u se pojavi "Low Battery").

Ponovite ovaj postupak nekoliko puta. MP3 CD ¢ 26 24
Kad je trajanje baterije i dalje kim za pola od

normalnog punjenja nakon izgenja Kad koristite jednu punjivu bateriju NH-7WMAA
opisanog postupka, zamijenite je novom. (punjenu oko 5 sati %)

G-PROTECTION
Napomena o nosenju punjive baterije

II1II II2II
K.or|st|tev|.sp.orl¢enl'1. kutljg za nosenjtre' kako Audio CD 10 9
biste zastitili bateriju od iznenadne ¥vine.
Ako punjiva baterija dée u dodir s metalnim  ATRACCD9 17 15
predmetima, moZe dodo pregrijavanja ili MP3 CD 4 12 11

zapaljenja uslijed kratkog spoja.
1) Vrijednost izmjerena prema JEITA (Japan

Provjera preostalog Electronic and Information Technology Industries
Association).

kapaciteta baterije Priblizan broj sati reprodukcije kad je deg
postavljen na ravnu i stabilnu podlogu i opcija

Moguwée je provijeriti preostali kapacitet "POWER SAVE" je pode3ena na "ON®{ str.

baterije na pokaziva. Maniji broj crnih 27). Ta vrijednost ovisi o @au uporabe urdaja

2) Kad koristite Sony LR6 (SG) alkalnu bateriju
(proizvedenu u Japanu).

3) Snimanje uz 48 kbps

4) Snimanje uz 128 kbps

segmenata ozgigje slabiju bateriju.

I‘IVIIA —> d sss — 74 — |:| A —

\‘1:\ — Low Battery* 5) Vrij_gme_punje_r}ja se raz__likuje, ovisno ceima
koriStenja punjive baterije.
* Zyuéni indikator. 6) Samo modeli D-NE321 HK4, E18/1

Napomene o punjivim i suhim baterijama

Kad se baterija isprazni, zamijenite je novom i . y
* Nemojte puniti suhe baterije.

lli napunite punjivu bateriju. » Ne bacajte baterije u vatru.

* i D-
Samo modeli D-NE321 HK4, E18/1 * Ne nosite baterije s kovanicama ili drugim metalnim

predmetima. Ako kontakti baterije dio u dodir s

- Indik .I.V Kazui ik . metalnim predmetom, moZe dalo pregrijavanja.

ndikator priblizno pokazuje preostall Vap"?‘c'te‘ » Ako netete Koristiti baterije duZe vrijeme, izvadite

baterije. Primjerice, jedan dio ne Znto¢no jednu ih iz urataja

cc:;eWrtlnu engrgue. korigtenia. diielovi indikat » Ako dade do curenja baterija, obriSite pretinac za
VISNO 0 uvjetima koristenja, dijelovt indikatora s baterije, te umetnite nove baterije. Akadéte u

mogu povéati ili smanijiti.

kontakt s tekéinom iz baterija, temeljito isperite.
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Kad koristite AC adapter

MoZete koristiti mrezno napajanje tako da na
uredaj spojite AC adapter.

1 na DC IN 3V

AC adapter

4

na mreznu utiénicu

1 Spojite AC adapter na DC IN 3V
priklju éak CD ure daja i mreznu
uti €nicu.

Napomene o AC adapteru

Odspojite sve izvore napajanja ak@ete koristiti
uredaj duze vrijeme.

Koristite samo priloZzeni mrezni adapter. Ako vas
CD uretaj nema isporten mrezni adapter, Koristite
AC-E30HG AC mrezni adapter. Ne koristite nijedan
drugi AC mrezni adapter, jer mozedido kvara.

Polaritet prikljucka
@4@ ©

Ne dodirujte mrezni adapter mokrim rukama.
Spojite mrezni na lako dostupnudirticu. Ako
primijetite neobine pojave u radu, odmah iskijte
mrezni adapter.

13



Reprodukcija CD-a

1 Tipkom OPEN otvorite pokrov
uredaja.

Najprije spojite slusalice na wi&j.

Slusalice

2 Stavite disk na uloZnicu i zatvorite
pokrov.

S naljepnicom
prema gore

3 Pritisnite »I/ENTER.

Oznaka&=®: (disk) se ponde i painje

reprodukcija.

»I/ENTER

14

4 Ugodite glasno €u tipkom VOL +/-.

VOL +/-

Na daljinskom upravljacu:

D-NE320 americki/kanadski modeli i D-NE321
E92, E18/4, MX2 modeli:

Nakon stavljanja CD-a na uloznicu u koraku
2, pritisnitel i ugodite glasnéu pritiskom
tipke VOL +/—.

>l

VOL +/-

D-NE320 europski modeli i D-NE321 HK4,
E18/1 modeli:

Nakon stavljanja CD-a na uloznicu u koraku
2, pritisnite®l i ugodite glasnéu
zakretanjem kontrole VOL +/—.

VOL +/-

>l

Vadenje CD-a

Pritisnite srediSnju osovinu i izvadite disk iz
uloznice.




Osnovne funkcije (reprodukcija, zaustavijanje, pretrazivanje)

Za

Ucinite sljedece

Reprodukciju  Od prvog zapisa

Kad je reprodukcija zaustavljena, pritisnite i
zadrziteIl/ENTER @1l na daljinskom
upravljaiu) dok reprodukcija ne goe.

Zaustavljanje  Pauza/nastavak reprodukcije nakon pauze

PritisniteI/ENTER @11 na daljinskom
upravljau).

Zaustavljanje reprodukcije

Pritisnite M (stop)®.

Pretrazivanje

NalaZenje pocetka trenutnog zapisa ")

Pritisnite ¢

NalaZenje pocetaka prethodnih zapisa ")

Pritisnite 4« viSe puta.

NalaZenje pocetka sliedeceg zapisa 1

Pritisnite »»l.

NalaZenje pocetka sliedecih zapisa 1

Pritisnite® viSe puta.

Pretrazivanje prema natrag 1 3

Pritisnite i zadrzitd<«.

Pretrazivanje prema naprijed 1) 3

Pritisnite i zadrzite»»1.

Prelazak na sljedece grupe 2

Vise puta pritisnit€€3 (grupa) +.

Prelazak na prethodne grupe 2

ViSe puta pritisnitd®3 (grupa) —.

1) Ove funkcije mogu se koristiti tijekom reprodukdijpauze.
2) Ove funkcije mogu se koristiti tijekom reprodukcii®-a na kojem nisu audio datoteke.
3) Ovi postupci ne mogu se izvesti za MP3 zapise $aimalna CD-R/RW disk u "packet write" formatu.

4) B/CHG za modele D-NE321 HK4, E18/1.

Nastavlja se =~
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- - - |
Blokiranje tipaka (HoLD) Trazenje omiljenih
Tipke CD urdaja je mogte blokirati zbog

spre&avanja sldajnog pritiskanja. zaplsa/ datoteka
Trazenje prema grupi (File

1 Pomaknite tipku HOLD na straznjoj

strani ure daja u smjeru strelice. View)

Ako pritisnete neku od tipaka kad je Na ATRAC ili MP3 disku na kojem su

aktivna funkcija HOLD, na pokazi¢a snimljeni brojevi datoteka, mozete traZiti

trepce poruka "HOLD". datoteke tako da provjerite nazive grupa (osim
audio CD-a) ili datoteka oko datoteke koja se

Za modele uz koje je ispaten daljinski reproducira.

upravlja:

Mozete Koristiti funkciju HOLD za 1 Vise puta pritisnite SEARCH.

daljinski upravlj& i uredaj (na straznjoj
strani) zasebno. Primjericéak i ako je
aktivna funkcija HOLD na udaju,

Na pokazivdu se pojave nazivi grupa i
datoteka pokraj telke datoteke.

moZete Koristiti uréaj poma@u daljinskog (P
upravljata osim ako ne blokirate i njegove I I
tipke pomeu funkcije HOLD. (R Yo )

‘The Train

Iskljuéenje blokade tipaka

Pomaknite tipku HOLD u smjeru suprotnom @ Naziv
. azivi grupa
od strelice. (@ Nazivi datoteka

2 Pritisnite £3 +ili £3 za odabir
grupe.

3 Pritisnite A ili V za odabir datoteke.

4 Pritisnite »II/ENTER.
Patinje reprodukcija odabranog zapisa.

Izlaz iz pretrazZivanja
Pritisnite .

16



Trazenje prema grupi (List Provjera informacija o

View) disku na pokazivacu

MoZete traziti zapis/datoteku tako da

o ) ) Mozete provjeriti informacije o disku na
provjerite format glazbe te imena grupa i

pokaziva&u. Ovisno o podrju u kojem ste

datoteka. kupili svoj CD urdaj, pasetno podeseni jezik
- . moZzda née biti "ENGLISH" (engleski). Ako
1 Vise puta pritisnite SEARCH. je potrebno, promijenite pode3enje opcije
LANGUAGE (@& str. 26).
Prilikom reprodukcije MP3 diska s
& Ocean . datotekama koje sadrze ID3 oznaku, pojave se

ID3 informacije. (Ako nema ID3 informacija,

Kod reprodukcije diska s mijeSanim audio prikazan je naziv datoteke ili grupe@str. 5).

podacima:
Prvo se pojavi izbornik za odabir formata

poput "ATRAC ROOT" i "MP3 ROOT". e ZnakoviA-Z,a-z,0-9,i_mogu biti prikadara
Pritisnite >II/ENTER. ovom CD urdaju.

« Prije reprodukcije datoteke, CD dwg Cita sve

T - . . informacije o datotekama i grupama (ili mapama) na
2 Pritisnite. A ili v za odabir grupe i CD disku. Pojavljuje se poruka "READING".

pritisnite »II/ENTER. Ovisno o sadrzaju CD diska, moZe ¢@meko
vrijeme za ditavanje podataka.

Ako datoteka ne pripada nijednoj grupi, na

3 Pritisnite A ili V za odabir datoteke. bokazivau se pojavi poruka "MP3 ROOT

4 Pritisnite »II/ENTER.

= - Nastavlja se =
Pcinje reprodukcija odabrane datoteke.

Za povratak na prethodni izbornik
Pritisnite < ili £3—.

Izlaz iz pretraZivanja
Pritisnite M.
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Provjera informacija na pokazivacu
ViSe puta pritisnite DISPLAY/MENU.

Audio CD
— Broj zapisa, proteklo vrijeme reprodukcije
(ime izvodaca, naziv zapisa) !

01 01:02

Ukupan broj zapisa na disku, ukupno preostalo
vrijeme reprodukcije diska, preostalo vrijeme
reprodukcije tekuéeg zapisa?
Total JA14 -71:47
Track —-3:42

L Prikaz datoteka

CD-DA
JITRACKOS
TRACK10

18

ATRAC CD/MP3 CD
— Naziv datoteke, ime izvodaca 3), broj datoteke,
proteklo vrijeme reprodukcije

JJBeautiful
023 01:02

!

Naziv grupe 3), CODEC informacije 4, ukupan
broj datoteka

@Blue Ocean/32kbps

Total 112

L Prikaz datoteka

Sat Middle 1Lak.
J<Young Wom |
JIHapPy Day

1) Prilikom reprodukcije audio CD-a s tekstualnim
informacijama poput CD-TEXT, prikazane su
informacije u zagradama.

2) Pojavi se samo tijekom standardne reprodukcije.

3) Tijekom reprodukcije ime izvtaca se ne vidi ako
disk ne sadrzi ID3 tag informacije. Kad se na
pokaziv&u pojavi popis naziva grupa/datoteka, ime
izvodaca i naziv grupe se ne vide.

4) Bit rate i frekvencija uzorkovanja. Kod
reprodukcije MP3 datoteke snimljene uz VBR
(variable bit rate), "VBR" se pojavljuje na
pokaziv&u umijesto bit rate informacije. U nekim
slu¢ajevima, "VBR"¢e se pojaviti u tijeku
reprodukcije, umjesto na petku.




Odabir naéina repro- 5 Kad se pojavi "REPEAT", odaberite
"ON" ili "OFF" i pritisnite

dukcije (PLAY MODE) > I/ENTER.

MoZete koristiti razne ri@ne reprodukcije,

primjerice, odabrati Zeljene zapise i slusati ih l(;l ‘

u odabranom slijedu. [=| ON .

Detalje potrazite n& str. 20.

Takader moZete odabrati i ponavljanje Za povratak na standardnu reprodukciju
reprodukcije (& str. 22). Odaberite "ALL" u izborniku PLAY MODE.
. Pritisnite DISPLAY/MENU dok se ne Nastavlja se =~

pojavi izbornik.
PLAY MODE
|| ALL
|=| GROUP -

@ : PLAY MODE
D :SOUND
£55 : OPTION

2 Pritisnite A ili V za odabir &
PLAY MODE.

3 Nakon pritiska tipke P-I/ENTER,
pritisnite A ili V za odabir na éina
reprodukcije.

Pasetno podeSenje je "ALL" (standardna
reprodukcija).

>] ALL

@ PLAY MODE ‘
= .

4 Pritisnite »II/ENTER.

19



Naéini reprodukcije (PLAY MODE) (5.

Oznaka na pokazivacu Objasnjenje

ALL Svi zapisi na disku se reproduciraju redom kojini soimljeni.
Kod ATRAC CD/MP3 CD-a slijed reprodukcije je radtiu skladu s
podeSenjem opcije "PLAY ORDER" u izborniku OPTION.

GROUP Reproduciraju se sve datoteke u odabranoj grugviith grupama (samo
ATRAC CD/MP3 CD) (& str. 21).

1 Tekuii zapis se reproducira jednom.

SHUFFLE Svi zapisi na disku reproduciraju se jednom éajlwom redoslijedu.

GROUP SHUFFLE Sve datoteke u odabranoj grupi reproduciraju segedu sld¢ajnom
redoslijedu (samo ATRAC CD/MP3 CD¥ str. 21).

BOOKMARK Reproduciraju se zapisi s Bookmark oznakama. Naree/reprodukcija
odvija prema broju zapisa a ne prema redu dodaBogimark oznaka
(@& str. 21).

PLAYLIST Reproduciraju se zapisi u odabranoj m3u play li@&mo MP3 CD)
(@& str. 21).

AUTO RANKING Najée&e reproducirani zapisi na disku se reproducirajueskttog do
prvog.

RANKING SHUF Reprodukcija najviSe 32 zapisa koje dapautomatski memorira kao
najéeXe sluSane u skajnom redoslijedu.

PROGRAM Reprodukcija do 64 zapisa u programiranom slijegugtr. 22).

INTRO Jedna reprodukcija oko prvih 10 sekundi svih zajziadekuéeg.

* "m3u play list" je datoteka u kojoj se nalazi reljed reprodukcije MP3 zapisa. Za koriStenje pliay funkcije,
snimite MP3 datoteke na CD-R/RW disk pamaoftvera koji podrzava m3u format.

MozZete reproducirati prvih osam lista (razvrstgmiema nazivu datoteke) vidljivih na pokaziueCD uretaja.
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Reprodukcija grupa 4 Pritisnite A ili V za odabir "PLAY
MODE" i pritisnite P-I/ENTER.

1 1zvedite korake 1 i 2 poglavlja

"Odabir na ¢€ina reprodukcije (PLAY 5 Pritisnite A ili V za odabir
MODE)" (& str. 19). U koraku 3 "BOOKMARK" i pritisnite
odaberite "GROUP" ili "GROUP »II/ENTER.

SHUFFLE" i pritisnite  »II/ENTER.

G Kad se pojavi poruka "REPEAT",

2 Pritisnite A ili V za odabir grupe. odaberite "ON" ili "OFF" i pritisnite
Odaberete li grupu na MP3 disku, itd. B II/ENTER.
pretrazivanjem svih direktorija, pritisnite
e ili PP, Uklanjanje oznaka
Odaberete li grupu unutar istog direktorija

'Za vrijeme reprodukcije oztianog zapisa,

pritisnite A ili V. pritisnite i zadrZitaII/ENTER doke* ne

3 Pritisnite P-I/ENTER na dvije nestane s pokaziva

sekunde ili duze.

Patinje reprodukcija svih datoteka u « Ako pokusate ozrti zapise na 11-om CD-u (il
odabranoj grupi. Sestom za ATRAC/MP3 CD-e), oznake s prvog CD-
ace se izbrisati.

Sve oznake bite obrisane iz memorije ako

iskljucite sve izvore napajanja.

Samo za D-NE321 HK4, E18/1 modele:

4 Kad se pojavi poruka "REPEAT",
odaberite "ON" ili "OFF" i pritisnite

P>II/ENTER. Sve oznake pohranjene u memoriju e se
obrisati ako nastavite s reprodukcijom ako ne
_ napunite bateriju dok je prikazana poruka "Low
Ako grupa ne sadrZi zapise, na pokagivae pojavi Battery".

poruka "Invalid".

Reprodukcija omiljene

Reprodukcija omiljenih . -
play liste (m3u play list play)

zapisa (Bookmark play)

Zavri dukcii . 1 U koraku 3 poglavija "Odabir na  €ina
1 Za vrijeme reprodukcije zapisa reprodukcije (PLAY MODE)"

kojem Zelite dodati oznaku, (@ str. 19), odaberite "PLAY LIST".
pritisnite »II/ENTER dok oznaka ¢*

lagano ne zatrep ¢e.

2 Pritisnite A ili V za odabir play

2 Zelite li dodati jo$ oznaka, ponovite liste.

korak 1.
MozZete oznaiti do 99 zapisa za do 10 3 Pritisnite »I/ENTER.

audio CD-a i do 999 zapisa zado 5

ATRAC CD-a/MP3 CD-a. Nastavlja se =~

3 Pritisnite DISPLAY/MENU dok se ne
pojavi izbornik.
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Reprodukcija zapisa u

Zeljenom redoslijedu
(PGM play)

Ponavljanje reprodukcije
zapisa (Repeat play)

1

Dok je reprodukcija zaustavljena, u
koraku 3 poglavlja "Odabir na ¢ina
reprodukcije (PLAY MODE)" ( @& str.
19) odaberite "PROGRAM" te
pritisnite  »I/ENTER.

] Odaberite "ON" u koraku 5 poglavija
"Odabir na €ina reprodukcije (PLAY
MODE)" (& str. 19).

Za povratak na standardnu reprodukciju
Odaberite "OFF".

Sat.J Middle 1Lak.
PROGRAMO 1
WdYoung Wom |

2 Pritisnite A ili V za odabir zapisa te
pritisnite i zadrZite tipku  PII/ENTER
dok se prikaz na pokaziva ¢u ne
promijeni.

Kod reprodukcije ATRAC CD/MP3 CD
diska, takder je mogde odabrati grupu
pomau £ +ili £3-.

3 Ponovite korak 2 za odabir zapisa u
Zeljenom redoslijedu.
MoZete odabrati najviSe 64 zapisa.
Po zavrSetku unosa 64-og zapisa, na
pokaziv&u se pojavi broj prvog
odabranog zapisa (audio CD), odnosno
naziv datoteke (ATRAC CD/MP3 CD).
Odaberete li 65 ili viSe zapisa, prvi
odabrani zapisi se briSu jedan po jedan.

4 Pritisnite II/ENTER
Pasinje reprodukcija u odabranom slijedu.

Provjera programa

1 Kad je ur@aj zaustavljen, odaberite
"PROGRAM" u koraku 3 poglavlja "Odabir
naina reprodukcije (PLAY MODE)"

(@ str. 19) i pritisnitaII/ENTER.

2 Pritisnite i zadrzite tipkIl/ENTER dok
se prikaz na pokaziva ne promijeni.
Svakim pritiskom tipkdIl/ENTER,
prikazani su zapisi u slijedu reprodukcije.

Iskljuc¢enje PGM reprodukcije
Pritisnitel.
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PodesSavanje zvucnog
ugodaja

Detalje 0 podeSavanju SOUND parametara
potraZite na® str. 24.

Odabir zvucnog ugodaja

MoZete podesiti opciju "EQUALIZER" ifili
"CLEARBASS". Podesite li obje istodobno,
uz Zeljeni zvidni ugaiaj mozete uZivatii u
naglasSenijim basovima.

| Pritisnite i zadrZite tipku DISPLAY/
MENU dok se ne pojavi izbornik.

2 Tipkama A ili V odaberite " b
SOUND".

G SOUND
IEY -EQUAL IZER
=] CLEARBASS

3 Nakon pritiska tipke PII/ENTER,
pritisnite A ili V za odabir opcije
koju Zelite podesiti i pritisnite
PI/ENTER.

4 Tipkama A ili V odaberite Zeljeni
zvuéni ugo daj te pritisnite  PI/
ENTER.

Samostalno podesavanje
zvucénog ugodaja
Za svako frekvencijsko podtje mogite je

odabrati zvidni ugaiaj provjerom oblika
zvwenog vala na pokaziva.

] Odaberite "EQUALIZER" u koraku 3
i "CUSTOM" u koraku 4 poglavija
"Odabir zvu €nog ugo daja".
Prvo se pojavi "Low".
Postoje tri frekvencijska podja: "Low"
(niski tonovi), "Mid" (srednji tonovi) i
"High" (visoki tonovi).

-
P I L ——
-

Mid High

2 Pritisnite e« ili »»1 na 2 sekunde
ili dulje za odabir frekvencijskog
podru €ja.

3 Vise puta pritisnite e ili BP za
odabir oblika zvu €nog vala.
Postoje 3 opcije pohranjene u memoriju za
svako frekvencijsko poduje.

.
"o
A — "annunnnfunnn

Low High
_'_I

Frekvencijsko podrucje

4 Tipkama A ili V podesite glasno éu.
Glasnda se moZe podesiti u 7 razina.

Glasnoca
]
BT 1‘] ‘

Low ENH<E Hish

5 Ponovite korake 2 do 4 za
podeSavanje preostala dva
frekvencijska podru  €ja.

O Pritisnite »II/ENTER.

Za povratak na prethodni izbornik
Pritisnite .

Za iskljucenje procesa podesavanja
Pritisnitel na dvije sekunde ili duze.

Napomene

« Ako je zvuk izobléen kad pojeate glasnéu,
smanijite je.

» Ako mozeteiuti razliku u glasné izmedu VasSeg
("CUSTOM") i ostalih podeSenja z¥mog ugdaja,
podesite glasriw po Zelji.

Nastavlja se =~
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Opcije izbornika SOUND J)

Za povratak na prethodni izbornik, pritisnlle Za prekid podeSavanja, pritisnlkna dvije
sekunde ili duze.

Parametar Opcije (@: Standardno podesenije)
EQUALIZER @ OFF Standardna kvaliteta zvuka
(podesenja ekvilizatora) SOFT Za vokale, uz naglasene srednje tonove
ACTIVE "Zivi" zvuk, uz naglasene visoke i niske e
HEAVY Snazan zvuk uz jo§ naglaSenije visoke i nigkeve no kod

ACTIVE podeSenja.
CUSTOM Korisnitko podeSenje zvuka (detalji && str. 23)

CLEARBASS (podeSenja @ OFF Standardna kvaliteta zvuka
basova) 1 Naglaeni basovi.
2 NaglaSeniji basovi no kod opcije 1.
3 NaglaSeniji basovi no kod opcije 2.

Napomena

Promijenite li podeSenje opcije EQUALIZER nakon pédvanja CLEARBASS, prednost ima podeSenje opcije
EQUALIZER.
Prilikom podeSavanja opcija EQUALIZER i CLEARBASSyvo podesite EQUALIZER.
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Dodatna podesavanja

Detalje o0 podeSavanju OPTION parametara
potraZite na® str. 26.

Podesavanje raznih
funkcija

MoZete podesiti razne funkcije poput jezika
izbornika i slijeda reprodukcije grupa/
datoteka.

. Pritisnite i zadrZite tipku DISPLAY/
MENU dok se ne pojavi izbornik.

2 Tipkama A ili V odaberite " £53
OPTION".

& OPTION
|| -LANGUAGE
| AULS -

3 Nakon pritiska tipke PII/ENTER,
pritisnite A ili V za odabir opcije
koju Zelite podesiti i pritisnite
P>I/ENTER.

4 Tipkama A ili V odaberite Zeljeni
zvu €ni ugo daj te pritisnite I/
ENTER.

Kad podeSavate "LANGUAGE" ili
"PLAY ORDER", ponovite koral3.

Nastavlja se =~



Opcije izbornika OPTION ==

Za povratak na prethodni izbornik, pritisnlle Za prekid podeSavanja, pritisnlna dvije

sekunde ili duze.

Parametar Opcije (@: Standardno podesenije)
LANGUAGE MENU @ENGLISH Odabir jezika izbornika, poruka
(Jezik izbornika, itd.) FRENCH upozorenja, itd.
GERMAN
ITALIAN
PORTUGUESE
RUSSIAN
SPANISH
TEXTY @AUTO Odabir jezika prikaza CD-TEXT, ID3
ENGLISH tag informaqija, itd. .
Odaberete li "AUTO", mozZete
FRENCH procitati tekst na sljedsém jezicima.
GERMAN
ITALIAN
PORTUGUESE
RUSSIAN
SPANISH
G-PROTECTION 1 ol Zastita od preskakanja uz visoku kvalitetu CDka
(Za sprecavanje 2 Viga razina zastite od preskakanja.
preskakanja zvuka)
AVLS 2 @ OFF Glasnéa se moze podeSavati po Zelji.
(Ogranicenje glasnoce) ON Maksimalna glasri@ je ograniena radi zastite sluha.
TIMER @ OFF Timer je iskljden.
(Timer za iskljucenje 1-99 min Na pokazivau je prikazana oznaka). MoZete provjeriti
uredaja) preostalo vrijeme reprodukcije tako da odabereteopciju
tijekom reprodukcije. Vise puta pritisni& ili V za
produljenje ili skrgivanje vremena u koracima od 5 minuta
ili nastavite s pritiscima na iste tipke za prodolg ili
skrativanje vremena u koracima od 1 minute. Standard
podeSenje "10 min".
BEEP O®ON Tijekom rukovanja udajeméuje se zvani signal.
(Zvukizvodenja funkcile)  oFp Zvieni signal je iskljgen.
SEAMLESS 13 @ OFF Disk se reproducira onako kako je i snimljgdjugujudi i
(Kontinuirana reprodukcija) praznine izméu zapisa.
ON Zapisi se reproduciraju bez praznina.
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Parametar Opcije (@: Standardno podesenije)

POWER SAVE @ OFF Funkcija POWER SAVE je iskifena.
(Stednja energije) ON Podesenja opcija SOUND nisu aktivna.
PLAY ORDER " TRACK @ NORMAL Reprodukcija izvora redom kakvim je
(Slijed reprodukcije) snimljen.
ID3TAG TNO Reprodukcija prema slijedu brojeva ID3
oznaka.

FILE NAME Reprodukcija prema abecednom slijedu
naziva datoteka.

GROUP @ OFF Reprodukcija izvora redom kakvim je
snimljen.
ON Reprodukcija prema abecednom slijedu
naziva grupa.
CD-EXTRA 1 4 @ OFF Podesite ovaj parametar na "OFF" za standardnu
(Reprodukcija prema reprodukciju diska s CD-Extra podacima.
formatu diska) ON Ako se disk s CD-Extra podacima ne moZe reprivaltic

odaberite "ON".

1) Ovaj parametar moze se podesiti samo kad j@ajiraustavljen.

2) AVLS je skraenica od "Automatic Volume Limiter System", odnost®ustav automatskog ograenja
razine glasnée".

3) Ova funkcija moZze se koristiti samo za ATRAC CDkdige.

4) Ova funkcija moZze se koristiti samo za Audio i CRua CD diskove.

Napomene

« Cak i ako je opcija "G-PROTECTION" podesena na 2/yk moze preskakati:
- ako je CD urdaj izloZen jgéem kontinuiranom udarcu odekivanog,
- prilikom reprodukcije zaprljanog ili ogrebanog diskli
- prilikom reprodukcije CD-R/CD-RW diska loSe kvatgdli ako postoji problem s udajem na kojem je disk
snimljen/softverom za snimanje.
« Cak i ako je opcija "SEAMLESS" podesena na "ON",igiage moZda rée reproducirati kontinuirano, ovisno
o tome kako je disk snimljen.
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U slucaju problema

Ako i nakon provjere sljedé simptoma ne mozZete rijeSiti problem, kontaktirajtegsSony

dobavljaa.

Napajanje 1)

Simptom

Uzrok ifili rjeSenje

Nije moguce napuniti punjivu bateriju.

>

->

Punjiva baterija nije uloZzena u baterijski pretindZite je.
(@ str. 11)

Pritisnuli stel na daljinskom upravljau. Kad je urdaj
zaustavljen, pritisnit@/CHG na urdaju.?

Zvuk
Simptom Uzrok ifili rjeSenje
Glasnoca se ne pojacava ¢ak i ako 2 AVLS funkcija je ukljwena ("ON"). Iskljiite funkciju ("OFF").
viSe puta pritisnete VOL +. (& str. 26)
Nema zvuka ili se uje Sum. 2 Cvrsto spojite slualice.
= Priklju¢ci sluSalica su zaprljani. Povremeno ih obriSitecsu
krpom.
Iz uredaja se Cuje Sustanje. 2 Cvrsto zatvorite poklopac pretinca za baterif: étr. 10)

Rukovanje/Reprodukcija

Simptom

Uzrok ifili rjeSenje

Vrijeme reprodukcije je prekratko. CD
reprodukcija se ne pokrece.

>
>

Koristili ste manganske baterije. Koristite alkalne
Zamijenite suhu bateriju novom LR6 («&fia AA) alkalnom
baterijom. (& str. 10).

2 Nekoliko puta napunite i ispraznite punjivu bateifi str. 12)".

Nije moguca reprodukcija nekih
zapisa.

>

PokuSali ste reproducirati datoteke snimljene m#du koji nije
kompatibilan s ovim CD udgajem. (& str. 5).

Promijenite podeSenje opcije "CD-EXTRA" u izborni@PTION
(@& str. 27).
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Simptom Uzrok i/ili rjeSenje

Na pokazivacu se pojavi "Low 2 Punjiva baterija je sasvim prazna. Napunitede tr. 11).Y
Battery". CD ne zapocinje s = Zamijenite bateriju novom LR6 (vélna AA) alkalnom baterijom.
reprodukcijom. (@& str. 10).

Na pokazivacu se pojavijuje oznaka < Koristili ste adapter j& od isporéenog ili preporgenog. Koristite
“HiDCin”. iskljucivo isporweni mrezni adapter ili kabel za akumulator
naveden u poglavlju "Dodatni pribor'® str. 32).

CD ne zapocinje reprodukciju ilise na 2 CD je zaprljan ili oStéen. Geistite ga ili zamijenite.

pokazivacu pojavljuje “No disc” Umetnite disk s naljepnicom prema gor@ &tr. 14).

iako ste umetnuli disk. Doslo je do kondenzacije vlage. Ostavitedajenekoliko sati dok
vlaga ne ispari.

Dobro zatvorite poklopac baterijskog pretinc@ étr. 10).
Provijerite je li baterija pravilno umetnut& str. 10).

Cvrsto spoijite priklj¢dak AC adaptera u zidnu &tiicu. (@& str. 13).
PritisniteIlI/ENTER nakon jedne sekunde ili duzakon spajanj
mreznog adaptera.

CD-R/CD-RW je prazan.

Uredaj ili softver za snimanje CD-R/CD-RW diskova ne
funkcionira ispravno.

LR 70 R N A 2

v ¥

Nakon pritiska na tipku, na uredaju = Tipke su blokirane. Pomaknite preklopku HOLD nati(& str. 16).
svijetli HOLD indikator i CD ne po€inje
s reprodukcijom.

Reprodukcija po€inje od mjesta na - Aktivna je funkcija resume. Za pokretanje reprodjgkod prvog

kojem je zaustavljena. (funkcija zapisa, pritisnite i zadrZite-ll/ENTER @11 na daljinskom

resume) upravljaiu) dok ne zapine reprodukcija prvog zapisa ili otvorite
pokrov CD urdaja (& str. 15). Ili, uklonite sve izvore napajanja, i
zatim ponovo umetnite bateriju ili prikijite AC adapter.

Tijekom reprodukcije ATRAC iliMP3 & CD ureiaj zaustavlja okretanje ATRAC ili MP3 CD-a tijekom
CD-a, CD se ne okrece no zvuk se reprodukcije kako bi smanijio potro3nju energije.ridi se o
¢uje normalno. kvaru.

Nakon pritiska tipke P-II/ENTER ili CD-R/CD-RW ne sadrzi ATRAC3plus/MP3 datoteke.
zatvaranja pokrova CD uredaja, na UloZen je CD-R/CD-RW s kojeg su izbrisani podaci.
pokazivadu je prikazana poruka "No CD je zaprljan.

File".

vy

Nastavlja se =~
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Simptom Uzrok ifili rjeSenje

Oznake na LCD pokazivaéu su teSko =
vidljive ili se usporeno prikazuju.

Upotrebljavate urdaj na previsokoj (preko 40°C) ili na preniskoj
(ispod 0°C) temperaturi. Pokazivée opet normalno raditi na
sobnoj temperaturi.

Premda niste odabrali "BOOKMARK", =
oznaka ¢* (Bookmark) trepce.

Ako ste odabrali neki drugi dgn reprodukcije osim
"BOOKMARK", 0znakaeg* (Bookmark) trepe.

Reprodukcija se iznenada zaustavija.

Podesen je timer za iskenje urdaja. Podesite "TIMER" na
"OFF" (@& str. 26).

Punjiva ili suha baterija je prazna. Napunite punjbateriju

(@ str. 11) ili zamijenite suhu bateriju novom LR&lizina AA)
alkalnom baterijom.@& str. 10).

Uredaj ne radi i na pokazivacu je vidljivo=>
8 brojeva ili slova.

To se moze dogoditi, ovisno o disku koji koristitiklonite sve
izvore napajanja i zatim umetnite bateriju ili pencpojite mrezni
adapter. PokuSajte ponovo koristiti @ag¢ Ako tako ne rijeSite
problem, obratite se najblizem Sony prodavatelju.

Ostalo

Simptom Uzrok ifili rjeSenje

Pri zatvaranju pokrova CD uredaja, >
disk se pocinje okretati.

CD uretaj ¢ita informacije s diska. To nije kvar.

Ne mozete upravljati CD uredajem >
kako treba pomocu daljinskog >
upravljaca. 2

Tipke na urdaju su pogreSkom pritisnute.
Daljinski upravlj& nije spojen kako treba.

1) Samo D-NE321 HK4, E18/1 modeli. Kod podjaumodela koji ste kupili potraZite u gornjem liggw uglu

bar-koda na ambalazi.

2) D-NE320 ameiriki/kanadski/europski modeli i D-NE321.
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Odrzavanje

Ciséenje kuéista
Koristite krpu lagano navlazenu u vodi ili

otopini blagog deterdZzenta. Nemojte koristiti
alkohol, benzin ili razrjéivac.

Tehnicki podaci

Sustav
Kompakt disk digitalni audio sustav

Laserska dioda

Materijal: GaAlAs

Valna duljina:A = 770 - 800 nm

Trajanje emisije: Kontinuirano

Laserski izlaz: manje od 446N
(Ovaqj izlaz predstavlja vrijednost izmjerenu na
udaljenosti 200 mm od ¢a objektiva na optkom
senzoru s otvorom 7 mm.)

D-A konverzija
1-bitna kvarcna kontrola vremenske osi

Frekvencijski odziv
20 - 20 000 Hz'} dB (mjereno po standardu JEITA)

Izlaz (pri 3 V ulazne razine)
Slusalice (stereo mini-prikljiak)
Priblizno 5 mW + priblizno 5 mW pri 18
(Priblizno 1,5 mW + priblizno 1,5 mW pri 1@)0
* Za korisnike u Europi.
Napajanje
* Jedna LR6 (AA) baterija: 1,5V DC
» Jedna Sony NH-7WMAA punjiva baterija:
1,2V DC*
* AC mrezni adapter (priklgak DC IN 3 V):
220V, 50 Hz
¢ Nazivna struja: 1A
* Samo D-NE321 HK4, E18/1 modeli. Kéd podja
modela koji ste kupili potrazite u gornjem lijevom
uglu bar-koda na ambalazi.

Radna temperatura

5°C-35°C

Dimenzije (S/v/d) (bez dijelova koji strSe i
kontrola)

Oko 137,8 x 30,9 x 137,8 mm

Masa (bez pribora)
Oko 178 g

Americki i strani patenti imaju licencu Dolby
Laboratories.

Dizajn i tehnkki podaci podloZni su promjenama bez
prethodne najave. Sony ne preuzima odgovornost za
eventualne tiskarske pogreske.
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Dodatni pribor

Mrezni adapter * AC-E30HG

Sustav aktivnih zvucnika SRS-Z1
SRS-Z30

Kabel automobilskog DCC-E345

akumulatora

Kabel automobilskog DCC-E34CP

akumulatora s priborom za
spajanje u vozilu 2)

Pribor za spajanje u vozilu 2 CPA-9C

Slusalice MDR-EX71SL
MDR-G04SL
MDR-J20SP

* Specifikacije AC mreznih adaptefa se razlikovati,
ovisno o regiji. Provjerite lokalni napon i oblik
prikljucka prije kupnje.

Vas dobavlja mozda née imati sav dodatni
pribor. Pitajte koji je dodatni pribor dostupan
u Vasoj zemlji/regiji.



